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ITALIAN LIGHTING STYLE SINCE 1948

via Marzabotto, 2 - 40050 Funo di Argelato - Bologna - Italy

MAX 1200W
fila continua / continuous line

1 Assemblaggio
Assembly

Assemblaggio
Assembly

ATTENZIONE

A

APPARECCHIATURE SENSIBILI ALLE
CARICHE ELETTROSTATICHE
INDOSSARE SEMPRE | BRACCIALI
ED I CALZARI SPECIFICI

"
M)

I

RIMUOVERE VITI DI SICUREZZA
REMOVE SAFETY SCREWS

4 Sospensione
Suspended installation

In caso di manutenzione togliere tensione.
Always switch-off the power supply before carrying out any maintenance.

09-20
480000094

Si consiglia di effettuare l'installazione a cura di personale qualificato.
The installation should be done by qualified personnel.

Alimentazione 220-240V 50/60 Hz
Power supply 220-240V 50/60 Hz

Assemblaggio
Assembly

SCEGLIERE IL PUNTO DI INGRESSO CAVO
ALLENTARE IL BLOCCAFILO E SPOSTARE
IL DADO IN CORRISPONDENZA DEL FORO

N PER APPARECCHI SINGOLI E PER
L'ULTIMO DELLA LINEA ALLENTARE
IL MORSETTO TERMINALE E
RIPIEGARLO ALL'INTERNO

Cablaggio
Wiring

POSIZIONE PER INSTALLAZIONE SINGOLA

150

INSERIRE ACCESSORIO PER SOSPENSIONE

}
|

POSIZIONE CORRETTA
DELLE SOSPENSIONI

BLOCCARE IN POSIZIONE CENTRALE\\

BLOCCARE IN POSIZIONE INTERNA
PER INSTALLAZIONE SINGOLA PER INSTALLAZIONE FILA CONTINUA S — -

Assemblaggio
Assembly

VERSIONE STANDARD

PONTICELLO DEL NEUTRO
SUL MORSETTO "2"
DA REALIZZARE A CURA DELL'INSTALLATORE

= I——

LE 4 VITI DI SICEREZZA SONO
OBBLIGATORIE IN NESSUN CASO

IL PRODOTTO NE PUO' ESSERE
SPROVVISTO DOPO L'INSTALLAZIONE
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MAX 1200W

fila continua / continuous line

In caso di manutenzione togliere tensione. 09-20
Always switch-off the power supply before carrying out any maintenance.

Si consiglia di effettuare l'installazione a cura di personale qualificato.
The installation should be done by qualified personnel.

Alimentazione 220-240V 50/60 Hz
Power supply 220-240V 50/60 Hz

Installazione a plafone
Ceiling installation

7 Montaggio testate
Endcap installation

Assemblaggio

Assembly

==

LE 4 VITI DI SICUREZZA SONO OBBLIGATORIE
IN NESSUN CASO IL PRODOTTO NE PUO' ESSERE
SPROVVISTO DOPO L'INSTALLAZIONE

=

Assemblaggio
Assembly

ATTENZIONE

A

APPARECCHIATURE SENSIBILI ALLE
CARICHE ELETTROSTATICHE
INDOSSARE SEMPRE | BRACCIALI
ED | CALZARI SPECIFICI

| PROFILIIN FILA CONTINUA

DEVONO ESSERE DISTANZIATI DI 1mm

CONTROLLARE L'ALLINEAMENTO E
L'INSERIMENTO TOTALE DEI
CONETTORI DURANTE IL MONTAGGIO
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In caso di manutenzione togliere tensione.
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Always switch-off the power supply before carrying out any maintenance.

Si consiglia di effettuare l'installazione a cura di personale qualificato.
The installation should be done by qualified personnel.

MAX 1200W

fila continua / continuous line

Alimentazione 220-240V 50/60 Hz
Power supply 220-240V 50/60 Hz

09-20

Assemblaggio
Assembly

ATTENZIONE

APPARECCHIATURE SENSIBILI ALLE
CARICHE ELETTROSTATICHE
INDOSSARE SEMPRE | BRACCIALI
ED | CALZARI SPECIFICI

LE 4 VITI DI SICUREZZA SONO OBBLIGATORIE
IN NESSUN CASO IL PRODOTTO NE PUO' ESSERE
SPROVVISTO DOPO L'INSTALLAZIONE
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Direttiva 2012/19/UE (Rifiuti di Appa—
recchiature Elettriche ed Elettroniche
RAEE) :

Il simbolo del cassonetto barrato riportato
sull'apparecchiatura o sulla sua confezione
indica che il prodotto alla fine della propria
vita utile deve essere raccolto separatamen-
te dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto,
conferire I'’Apparecchiatura giunta a fine vita
agli idonei centri di raccolta differenziata dei
Rifiuti Elettronici ed Elettrotecnici, oppure
riconsegnarla al rivenditore al momento
dell’acquisto di una nuova apparecchiatura
di tipo equivalente, in ragione di uno a uno.
L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio
successivo dell’apparecchiatura dismessa al
riciclaggio, al trattamento ed allo smaltimen-
to ambientalmente compatibile contribuisce
ad evitare possibili effetti  negativi
sullambiente e sulla salute e favorisce il
reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui &
composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento
abusivo del prodotto da parte dell'utente
comporta I'applicazione delle sanzioni am-
ministrative previste dalla normativa vigente.

ES

Directiva 2012/19/UE (Residuos de apa—
ratos eléctricos y electronicos RAEE):
Informacion para el usuario.

Este producto es conforme con la Directiva
EU 2012/19/UE. El simbolo de la papelera
barrada situado sobre el aparato indica que
este producto, al final de su vida util, debe
ser tratado separadamente de los residuos
domésticos. El usuario es responsable de la
entrega del aparato al final de su vida util a
los centros de recogida autorizados. El
adecuado proceso de recogida diferenciada
permite dirigir el aparato desechado al reci-
claje, a su tratamiento y a su desmantela-
miento de una forma compatible con el
medio ambiente, contribuyendo a evitar los
posibles efectos negativos sobre el ambien-
te y la salud, favoreciendo el reciclaje de los
materiales de los que estd compuesto el
producto. Para informaciéon mas detallada
inherente a los sistemas de recogida dispo-
nibles, dirigirse al servicio local de recogida
o al establecimiento donde se adquiri6 el
producto.

FR
Directive 2012/19/UE  (Déchets d’
équipements  électriques et élec—

troniques DEEE): informations aux uti-
lisateurs.

Ce produit est conforme a la Directive ED
2012/19/UE. Le symbole de la corbeille
barrée reporté sur I'appareil indique que ce
dernier doit étre éliminé a part lorsqu'il n’est
plus utilisable et non pas avec les ordures
ménagéres. L'utilisateur a la responsabilité
de porter I'appareil hors d’'usage & un centre
de ramassage spécialisé. Le tri approprié
des déchets permet d’acheminer I'appareil
vers le recyclage, le traitement et
I'élimination de facon écologiquement com-
patible. Il contribute a éviter les effets néga-
tifs possibles sur I'environnement et sur la
santé, tout en favorisant le recyclage des
matériaux dont est constitué le produit. Pour
avoir des informations plus détaillées sur les
systtmes de ramassage disponibles,
s’adresser au service local d’élimination des
déchets ou au revendeur.

DE

Richtlinie 2012/19/UE (Elektround lek—
tronikAltgerate WEEE): Benutzerinfor—
mationen.

Dieses Produkt entspricht der EURIchtlinie
2012/19/UE. Das Symbol des auf dem Geréat
dargestellten, durchgestrichenen Korbesgibt
an, dass das Produkt am Endeseiner Nut-
zungsdauer gesondert vomHausmill zu
behandeln ist.Am Ende der Nutzungsdauer
ist der Benutzer fiir die Uberantwortung des
Geréts an geeignete Sammelstellen verant-
wortlich. Die angemessene, getrennte
Mullsammlung zwecks umweltkompatibler
Behandlung und Entsorgung fir den an-
schlieBenden Recyclingbeginn des nicht
mehr verwendeten. Geréts tragt zur Vermei-

dung mdglicher schadlicher Wirkungen auf
Umwelt und Gesundheit bei und begunstigt
das Recycling der Materialien, aus denen
das Produkt zusammengesetzt ist. Fur
nahere informationen bezuglich der zur
Verfigung stehenden Sammelsysteme,
wenden Sie sich bitte an den 6rtlichen Ml-
lentsorgungsdienst oder an das Geschéft, in
dem der Kauf getaligt worden ist.

UK

Directive 2012/19/UE (Waste Electrical
and Electronic Equipment WEEE): infor-
mation for users.

This product complies with EU Directive
2012/19/UE. The crossed-out wastebasket
symbol on the appliance means that at the
end of its useful lifespan, the product must
be disposed of separately from ordinary
household wastes. The user is responsible
for delivering the appliance to an appropriate
collection facility at the end of its useful
lifespan. Appropriate separate collection to
permit recycling, treatment and environmen-
tally compatible disposal helps prevent neg-
ative impact on the environment and human
health and promotes recycling of the materi-
als making up the product. For more infor-
mation on available collection facilities, con-
tact your local waste collection service or the
shop where you boughl this appliance.

NL

Richtlijn 2012/19/UE (Afgedankte Elek-
trische en Elektronische Apparaten
AEEA) : informatie voor de gebruikers.

Dit product voldoet aan de richtlijn EU
2012/19/ UE. Het symbool van de vuilnisbak
met een streep erdoor, dat op het apparaat
staat, geeft aan dat het product, wanneer
het wordt afgedankt, niet met het huisvuil
kan worden meegegeven. Het is de verant-
woordelijkheid van de gebruiker het product,
op het moment dat dit wordt afgedankt, in te
leveren bij een centrum voor gescheiden
afvalverwerking. Een correcte gescheiden
afvalverwerking, die gericht is op de recy-
cling van het afgedankte product en die een
milieuvriendeiijke  behandeling en ver-
nietiging mogelijk maakt, draagt ertoe bij
mogelijk negatieve effecten op het milieu en
op de gezondheid te voorkomen en
bevordert het hergebruik van de materialen
waaruit het product bestaat. Voor meer
gedetailleerde informatie met betrekking tot
de voorhanden zijnde afvalverwerkingsys-
temen dient u zich te wenden tot de
plaatselijke vuilnisdienst of tot de winkelier
waar u het product heeft gekocht.

PT

Directiva 2012/19/UE (Residuos de equi-
pamentos eléctricos e electronicos
REEE) : informacdes para os utilizadores.

Este produto é conforme & Directiva EU
2012/19/UE. O simbolo do cesto barrado
marcado no aparelho indica que o produto,
no fim da prépria vida util, deve ser tratado
separadamente do lixo doméstico. O utiliza-
dor é responsavel pela entrega do aparelho.
no fim da vida do mesmo, as apropriadas
estruturas de recolha. A adequada recolha
diferenciada para o encaminhamento su-
cessivo do aparelho a reciclagem, ao trata-
mento e ao escoamento ambientalmente
compativel, contribui para evitar possiveis
efeitos negativos sobre o ambiente e a
saude e favorece a reciclagem dos materiais
que compdem o produto. Para informagdes
mais detalhadas inerentes aos sistemas de
recolha disponiveis, dirija-se ao servigo local
de escoamento de residuos, ou a loja na
qual efectuou a compra.

NO

WEEE-symbolet (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette
produktet ikke kan behandles som hushold-
ningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljget
ved & sprge for at dette produktet blir
avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt
med kommunale myndigheter, renovasjons-
selskapet der du bor eller forretningen hvor

du kjgpte produktet for & f& mer informasjon
om resirkulering av dette produktet.

SV

Symbol for avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE).

Markning med WEEE-symbolen visar att
produkten inte far behandlas som
hushéllsavfall. Genom att slanga den har
produkten pa ratt satt bidrar du till att skydda
miljéon. Mer information om atervinning av
produkten kan du fa av de lokala myn-
digheterna, din renhdllningsservice eller i
affaren dér du kdpte produkten.

Fl

WEEE-merkinta
kalaiteromu).

(sahko ja  elektroniik-

WEEE-merkinta osoittaa, etté tata tuotetta ei
voi késitella kotitalousjatteen tavoin. Kun
huolehdit tdmén tuotteen asianmukaisesta
havittamisesta, autat suojelemaan
ymparistda. Lisatietoa taman tuotteen
kierrattamisesta saat paikallisviranomaisilta,
jatehuoltoyhtioltasi tai myymalasta josta ostit
taman tuotteen.

DA

Symbol for affald af elektrisk og el-
ektronisk udstyr (WEEE)

Brugen af WEEE-symbolet betyder, at dette
produkt ikke md behandles som hushold-
ningsaffald. Ved at sgrge for korrekt
bortskaffelse af produktet medvirker du til at
beskytte miljget. Du kan fa flere oplysninger
om genbrug af dette produkt hos de lokale
myndigheder, dit renovationsselskab eller i
forretningen, hvor du har kebt produktet.

HU

Hulladék elektromos vagy elektronikus
készuléket jel616 szimbo lum.

Ez a szimbdlum azt jeldli, hogy a terméket
nem szabad héaztartasi hulladékként kezelni.
A hulladékkd valt ter mék megfeleld
elhelyezésével hozzajarul a kor nyezet
védelméhez. A termék Ujrafelhasznalasaval
kapcsolatban a helyi szerveknél haztartasi
hulladékokat elszallitd vallalatnal vagy a
terméket értékesitd tzletben tajékozodhat.

cz

Symbol pro odpadni elektrick™ a el-
ektronick ~ material (WEEE).

Pouziti symbolu WEEE ozna uje, Ze tento
produkt nelze likvidovat jako domovni od-
pad. Spravnou likvidaci tohoto produktu p
isp jete k ochran Zivotniho prost edi. Po-
drobn j§i informace o likvidaci tohoto produk-
tu vadm podaji mistni G ady, spole nost pro
likvidaci komunalniho odpadu nebo obchod,
kde jste zboZi zakoupili.

GR

O8dnria 2012/19/UE (A6 AnT a
Eté6v HAerntpitkob kat H
AektpovikoO EfomAdionu
06 AHHE):

TTANPOQOpPIEG yIa TOug XProTeg: Bdoel Tou
apBpou 13 Tou NopoBetTikoU AlaTdypaTog
G 25n¢ louAiou 2005, ap. 151 “Egapuoyr
Twv Odnyiwv 2002/95/EK, 2012/19/UE kai
2003/108/EK, OXETIKG WE TOV TIEPIOPITUO TNG
XPAONG  €TMKiVOUVWY  OUCIWV  CE  €idN
NAEKTPIKOU Kal NAeKTPOVIKOU €EOTTAIONOU,
KaBwg kal pe TN didBeon Twv amoBARTWY “,
T0 Tapdév Tpoidv eival KardAAnho. To
oupBoAo Tou Siaypapopevou KAdou TTou
TTapaTIOETAl €TTi TNG OUCKEUAG 1 €T TG
ouokeuaoiag utrodeikvUel 6T TO TTPOIGV OTO
TENOG TNG W@ENUNG WG TOu TTPETTEl va
OUAMeXBei  XxwpioTd  oméd  Ta  GMa
armoppippata. O xpnotng Ba Tpémer kAt
€TTEKTAON va TTapadidel Tn OUOKeur, TTou
@taver oto TéAog TnG JwnAg Tng, O¢€
evdedelyuéva KEVTPa ETTINEKTIKAG OUAAOYAG
TWV  NAEKTPOVIKWY  KI  NAEKTPOTEXVIKWV
QTTOPPINMETWY, 1 va TNV €TIOTPEPEl OTIG
QVTITTPOCWTTEIEG TN OTIYUR TNG ayopdg piag
KQIVOUPIOG OUOKEURG TTOPEPPEPOUG TUTTOU,
oTtnv avoAoyia éva pog éva. H evdedelypévn

€TTIAEKTIKY OUA\OYR yiO TNV €V OUveXEia
mpowlnon  Tng  €kTdG  Aemoupyiag
eme€epyaoia kal mepiBaAdovTikG cupBath
QATTOKOUIO OUVEIO@EPEI OTNV  OTTOTPOTI
mOaAVWY  apVNTIKWY ETTITTWOEWY  YI& TO
TEPIBAAAOV KOl TNV UYEia KAl TTPOAYEl TNV
€TTavaypnoigotroinon  kalfj  avakukAwon
TWV UAKWV atmé Ta OTroia aTToTeAETal n
ouokeurl. H aveféAeyktn amokopidy Tou
TIPOIGVTOG atrd Tov XprioTn TPoUTToBETEl TV
€pappoyn  Twv  OIOIKNTIKWY  KUPWOEWV
gUPPWVA PE TO VOpO.

PL

Dyrekt ywa 2012/19/UE (Odpady z apara—
tury elektrycznej i elektronicznej
RAEE) :

Symbol przekreslonej skrzyni umieszczony
na aparatur ze lub na jej opakowaniu
wskazuje, ze produkt po zakonczeniu
mozliwej eksploatacji powinien by¢ usuniety
oddzielnie od innych odpadéw. Uzytkownik
ma w zwigzku z tym obowigzek oddania
aparatury wycofanej z eksploatacji do od-
powiednich oérodkéw przystosowanych dla
odpadéw elektronicznych i elektrotech-
nicznych lub dostarczy¢ je do sprzedawcy w
momencie zakupu nowej ekwiwalentnej
aparatury, na zasadzie jeden za jeden. Od-
powiednia selekcja odpaddéw, ktére zostang
nastepnie przestane do recyklingu, obrébki a
nastepnie do likwidacji srodowiskowo zgod-
nej eliminuje negatywne skutki dla
Srodowiska i dla zdrowie i utatwia ponowne
zastosowanie i/lub recykling materiatéw, z
ktérych jest zbudowana aparatura. Nielegal-
na likwidacja produktu ze strony uzytkowni-
ka podlega sankcjom administracyjnym
zgodnie z obowigzujgcymi  przepisami
prawa.

RM

Directi va 2012/19/UE (Deseur ile de
Echipamente Electrice si Electronice
DEEE) :

Simbolul tomberonului tdiat care apare pe
echipamente sau pe ambalaj va arata ca
aceste produse la scoaterea lor din uz
trebuie sa fie colectate separat de celelalte
deseuri. Va fi deci necesar ca si consumato-
rii sa incredinteze Echipamentele scoase din
uz Centrelor de Colectare diferentiatd a
Deseurilor Echipamentelor Electrice si Elec-
tronice sau sa le dea la schimb vanzatorilor
de la care leau cumparat, in momentul n
care doresc sa achizitioneze un aparat
echivalent. Colectarea diferentiatad adecvata,
in vederea reciclarii, tratarii si eliminarii
deseurilor Tn mod compatibil, contribuie la
evitarea posibilului impact negativ asupra
mediului Tnconjurator si sanatatji, favorizand
n acelasi timp reutilizarea/reciclarea materi-
alelor componente ale echipamentelor.
Eliminarea abuziva a produselor de catre
consumator i va atrage dupa sine sanctiona-
rea administrativa prevazuta de normele in



